"INSTRUCTION MANUAL

1200 MHz
FM TRANSCEIVER

IC-1201A
1IC-1201E

MANUALE DI ISTRUZIONI

RICETRASMETTITORE FM 1200 MHZ
1C-1201A

IC-1201E

TRADUZIONE
IN
DOTAZIONE

HEAD OFFICE mar CUCCI BRANCH

4, VIA RIVOLTANA Km. 8,5
20060 VIGNATE (M) ITALY

37, VIA BRONZETTI
20129 MILANO (ITALY)
PHONE (02) 73.86.051 (4 lines)

PHONE (02) 95.360.445

TELEX 320519 MARCU-I

FAX (02) 95360449
95360009
95360196

TELEX 320519 MARCU-I
FAX (02) 7393003

Copyright Marcucci spa



PRECAUZIONI

Prima di utilizzare il ricetrasmettitore, leggere attentamente e
completamente il presente libretto di istruzioni.

CONSERVARE 1L PRESENTE LIBRETTO - Questo manuale contiene delle
importanti informazioni riguardo la sicurezza e le istruzioni di
funzionamentoc dell*apparato ic-101A/E.

NON COLLEGARE IL RICESTRASMETTITORE AD UNA PRESA DI CORRENTE AC -
Il ricetracsmettitore potrebbe danneggiarsi.

NON COLLEGARE =21 ricetracmettitore tenzioni eccedenti i 16V DC.
Controllare la tensione prima di connettere il caveo di alimenta-
zione.

NON PERMETTERE ad i bambini di toccare |’apparato durante il
funzionamento.

NON ESFORRE 1’apparatoc a piocggia neve od altri ligquidi.

EVITARE di usare od immagazzinare il ricetrasmettitcore in luoghi
con temperature inferiori a -10°C o superiori ai +60°C.

NON POSIZIONARE 1’apparato in ambienti con umiditad molto elevata.
EVITARE di posizionare 1’'apparato alla luce sclare diretta.
EVITARE di posizionare l’apparato in ambienti polverosi.

ATTENZIONE! il corpo del ricetrasmettitore potrebbe scaldarsi
dopo un uso prolungato.
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PREFAZI10ONE

Grazie per avere scelto una apparato ricetrasmittente

ICOM 1C-1201A/E.

La preghiamo di volere leggere con attenzione 11
presente manuale prima di mettere in funzione il suo
apparato. Per wulteriori informazioni contatti il
rivenditore od il centro autorizzato ICOM.

DISIMBALLAGGIO
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ACCESSOR! INCLUSI - QTY
B 1 A o ol e e s S |
2.cavo alimentazione DC....... e et e 1
3.plancia per montaggio in auto......... o0 1
4,viti per il montaggio plancia........... e 4
5.viti auvtofilettanti(AD S5x16). ... ... 4
6.viti(MEx12). ... it ii i st .. 4
7.rondelle piane (MS)...... . .t N 4
8.rondelle piane (M4)........ v i e e e e 4
9.cset di viti (A) 4xB.... ... s et 4
10.dadi (MB)Y...... Gt e e e e e e 4
11.fusibili (10A)........ e e et et it . 2
12.spinotto altoparlante esterno....... oo 1
13.capicorda. ... v v e et e 2
14, supporto per microfono...... C e e et .o 1
15.cstaffa di supporto.....iieiinienns P |

* modello HM-12 per 1'1C-1201A (versione U.S5.A.)
¥ modello HM-15 per 1’1C-1201E (versione europea)



*FUNZIONE AFC

¥*ALTA SENSIBILITA’

*20 CANALI1 DI
MEMORITA

¥*FUNZ1ONE SCAN

*FPOTENZA D1 USCITA

STABILE

*FUNZ]ONE ALLARME

INCORFPORATA

*COSTRUZIONE

CARATTERISTICHE 1

Il controllo automatico di frequen:za AFC
consente una sintonizzazione automatica e
veloce cia in trasmissione che in ricezione.

11 FET all’arceniuro di gallio usato per il
circuito RF, asesicura una figurs
carattericstica a baseco rumore ed una

censibilitid molto elevata di 0.2ZmicroV per
12dB SINAD.

L*IC-1201A/E possiede 20 canali di memoria
programmabili ed 1 canale di chiamata. Ogni
canale pu& memorizzare tutte le informazioni

necessarie per 1’uso con un ripetitore.

L*1C-1201A/E pu& operare con due modi di
scansione: scansione programmata e scansione
della memoria.

L*IC-1201A/E utilizza un nuove modulo di
potenza (SC-1066). Questo modulo & in grado di
trasmettere con una potenza di 10W di uscita.

Montando 1'unitd opzionale UT-40 di TONE
SQUELCH, & ©possibile ottenere un allarme di
chiamata quando in ricezione si avra un tono
csubaudio identico a guello pre programmato.

11 ricetracmettitore IC-1201A/E presenta un
corpo molto compatto delle dimensioni di:

140 (L) x 40 (H) x 200 (P)*, adatto quindi per
un montaggio veicolare.

¥ le proiezioni non sono incluse.
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DESCRIZIONE PANNELLO

2-1 PANNELLO FRONTALE

INDICATORE TRASMISSIONE (TX)

Si illumina durante la trasmissione

INDICATORE RICEZIONE (RX)
Si illumina a squeich aperto

SELETTORE CANALE DI CHIAMATA (CALL)
Seleziona il canale di chiamata

SELETTORE VFO/MEMORIA (VFO/M)
Seleziona il modo VFO o Memoria

CONTROLLO SINTONIA
*cambia le frequenze in uso
*¥*cambia i canali in memoria
*cambia il set del modo di
visuvalizzazione

SELETTORE SCRITTURA MEMORIA
*imposta un canale di memoria
¥trasferisce il contenuto della
memoria al VFO.

*programma i canali di chiamata.

SELETTORE LOCK
disattiva il controllo sintonia

ed alcuni altri controlli.

SELETTORE REGOLAZIONE MODO
*seleziona 1] modo di regolazione
ed il modo di visualizzazione.
*seleziona i canali di memoria che
devono essere esclusi nel modo

memory.

8]

_



DESCRIZIONE PANNELLO 2

SELETTORE SQUELCH CONTROL/MONITOR -

sregola il livello di squelch.
xapre lo squelch quando viens
premuto.

CONTROLLO INTERRUTTORE/VOLUME
accende/spegne lo strumento e
consente la regolazione del
volume.

SELETTORE DUPLEX
celeziona il modo simplex, duplex
o +duplex.

! —_ v_iso | . I
| @ P SELETTORE TONE (T/T.SQL)
PUSH-ON/VOL ¥attiva 1’encoder dei toni subaudio
SOL/MONITOR Nl xseleziona 1’'unitad di controllo UT-40.

(s} o
i < I - EEES l

F

CONNETTORE MICROFONO .
concente il collegamento di un

microfono all’apparato.

SELETTORE POTENZA D! TRASMISSIONE
commuta la potenza di uscita da
| 1W a 10W,

SELETTORE PRICRITA' (PRIO)
attiva e disattiva i1 controllo
Ld:l priorita. —

SELETTORE PASS! DI SINTONIA
xseleziona gli incrementi di sintonia in MHZ.

xgli incrementi di sintonia in MHZ possono essere
cselezionati nel modo SET.

]



2 DESCRIZIONE PANNELLO

2-2 VISUALIZZATORE FUNZIONI

INDICATORE D1 PRIORITA’
compare durante Ja funzione

di priorita.

INDICATORE CENTROD

¥segnala la direzione del
cegnale proveniente dal
trasmettitore quando =i
trova fuori frequenza.

*indica la direzione della
cintonia fine con i control
li RIT o VX0 attivati.

INDICATORE DUPLEX
xcon la funzione -duplex attivata

— compare la scritta (DUP-).

xcon la funzione +duplex attivata
la scritta (DUP).

compare

INDICATORE TONO

xcon la funzione toni subaudio
attiva appare la scitta (T).
*la scritta (SQL)Y appare quando
@ attivata la funzione di
chiamata con UT-40.

xla scritta (T SQL) appare
quando @ attivata la funzicne
di tone sguelch UT-40.

Iﬁ [Prio!bup -'IT sat!
(D Tt
1L Juuy

———LOW ]

| | sy s a3 M Y

INDICATORE BASSA PDTENZA

appare guando viene selezionata
la funzione di bassa potenza

di trasmissione. '

VISUAL1ZZATORE FREQUENZA
visualiz=za la frequenza
operativa.

INDICATORE DI MEMORIA

appare quando viene celezionata
la frequenza operativa tramite il
controllo (VFO/M). :

VISUALI1ZZAZ10ONE CANALE D] MEMORIA

INDICATORE S/RF

¥consente la visualizzazione dell?
intensit& del segnale in ricezione.

xvisualizza la potenza relativa di
tracsmissione.

L] xvisuatlizza il numero del canale di

memoria.
xvisualizza (C) gquando viene attivato

i1 mode di chiamata canale.
¥visualizza (L) con la funzione
jock attivata.




2-3 PANNELLO FOSTERIORE

DESCRIZIONE PANNELLO 2

RN g 10

b ||
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CONNETTORE ALIMENTAZ]ONE
cavo di alimentazione

13.8V DC.

CONNETTORE ANTENNA

cavo con connettore per il
collegamento di una antenna
con impedenza di 50ohm.

2-4 MICROFONO

g

1)

SELETTORE AVANTI1/INDIETRO
premendo uno di questi due
tasti =i ottiene un avanzamento
di frequenza o del canale di
memoria.

Tenendo premuto uno dei due
tasti si ottiene la partenza
dellg funzione SCAN.

(2) TASTO FUSH TO TALK . -
premere per trasmettere

L JACK ALTOPARLANTE ESTERNO
concente il collegamento di
un altoparlante esterno.

(5) SELETTORE TONO DI
(solo HM-185)
Consente la trasmissione di
un segnale a 1750Hz.

CHIAMATA

BLOCCO TASTI1 UP/DOVN
Previene 1'azionamento -
accidentale dei tasti di
avanzamento/arretramento.

®

@)

TASTIERA DTMF (solo HM-14)
Consente la trasmissione del
toni DTMF.

*CONNETTORE MICROFONICO
®: INGRESSO MIC

@

USCITA +8V DC

® yp,/DOWN FREQ.

® UsCciTA AF:

@ uscITA T.sQL occ.

@ MASSA (massa mic

® MASSA (massa PTT)

®PTT




2 INSTALLAZIONE

(1Y POSIZIONAMENTO Scegliere una posizione di montaggio
dell'apparato tale da non interferire con
le normali manovre di guida. Vi
raccomandiamo di scegliere un

pocizionamento come mostrato nella figura
cseguente:

ATTENZIONE EVITARE di posizionare l’apparato scoctto 1’influenza
diretta dei raggi solari.
NON POSIZIONARE |'apparato in posizioni tali da
interferire con le normali mancvre di guidsa.
NON POSI1ZIONARE 1'apparato in luoghi molto caldi o
csotto 1’influenza diretta di aria calda.

(2) MONTAGGIO Dopo il montaggio dell’apparato, assicurarsi che
tutte le viti siano serrate fortemente. -

¥ MONTAGGIO DELL®APPARATO

1)forare la plancia in direzione
"dei fori della staffa di supporto.

¥dimensioni fori:

circa 5.5-6mm per i bulloni

circa 2-3 per le viti autofilett.

2)inserire le wviti e rondelle
adatte e serrare.

3)se il postc scelto per il
montaggio non & piatto, usare
1'apposita staffa di supporto.

4)regolare l'inclinazione dell'ap-
(. parato in maniera adeguata.

™~
4!! S )
/) regolare l’inclinazione per

una visualizzazione ottimale
del display. ’




INSTALLAZIONE 3

(3) COLLEGAMENTO ALLA BATTERIA

ATTENZIONE

ﬂ'ﬁ J: [[@f?] ' CRIMPAR‘
TR o

SALDARE

FUSIBILE 10A

red & “ black

28 6 e e

12V

non collegare direttamente il ricetrasmettitore
direttazmente ad una batteria di 24V.

non utilizzare la presa accendisigari dell’auto per
alimentare l’apparato.

Onde prevenire cadute di tensione, saldare o
crimpare il filo =&l capocorda collegato alla
batteria.

(4) ALIMENTATORE ESTERNO Ucare wunicamente un alimentatore da

13.8V con EA. E’ disponibile un
alimentatore supplementare PS5-45 per le
operazioni come stazione base.

Nell’uso dell’apparato in
configurazione fissa assicurarsi del
collegamento a terra dell’apparato e
dell’alimentatore.



3 INSTALLAZIONE

(5) POSIZIONAMENTO DELL’®'ANTENNA Per ottenere dal vostro apparato
delle precstazioni ottimali, scegliere una antenna di ottima
qualitd e posizionarla in una posizione adeguatsa.

antenna montata sul tettuccio antenna montata
(praticare un foro oppure usare a bagagliaio
una bacse magnetica) ~

antenna montata sul paraurti

(€) CONNETTORE DI ANTENNA E' usato un connettore di tipo N

1Jinfilare il dado la rondella e il
gommino lungo i}l cavo.

2)tagliare ed eliminare circa 15mm

} . RACCORDO della guaina del cavo e ripiegare la
RONDELLA 3 mm6&mm calza  lungo il raccordo del
connettore. Spellare circa 6mm della

'é- parte interna del cavo.

CONDUTTORE CENTRALE
PUNTO DI SALDATURA

3)saldare il piolino del connettore.

: é- } : 4)reinserire con precisione il
8 = » .
N gommino, la rondella ed il dado
No space rimontando il connettore.

.CORPO DEL CONNETTORE

(1 inch = 25.4 mm)




L*IC-1201A/E
modo operativo multifunzione.

(1>

MODO VFO

‘3 -u: Ll

ICaa.uuy
u

]

MODO MEMORIA

(1J0C 1o
1oL uuy n
o v

MODO CANALE DI

o

(1aac rom

caaLuny r
. L

4)

poesiede

CHIAMATA

MODO REGOLAZIONE

x

2
S

]
L

" x DIAGRAMMA STRUTTURA DE! MODI

quattro

MODI DI FUNZIONAMENTO 4

differenti modi per un
Questo modo viene usato per le nor-
mali operazioni all’interno della
banda.
Questo modo viene ucsato per le ope-
razioni tra canali memorizzati.
E’ pocssibile usare 20 canali
diversi per la programmazione.

Questc modo consente una operazione
su di un canale di chiamata
geparata dai canali di memoria.

E? poseibile programmare le
freguence pid usate su questi
canali. :

Usare questo modo per programmare i
dati. (pag.10)

Premere il pulsante SET per entrare
nel modo di impostazione. Sul
display apparira 1ultima
visualizzazione impostata.

DI FUNZIONAMENTO.

. vio/m MEMORY
‘MODO VFO o
SEY
E YFO/M CALL
CALL
SET mode CHANNEL mode




4 MOD! DI FUNZIONAMENTO

* DIAGRAMMA DEL MODO DI REGOLAZIONE

Premere 1] controlloc SET ne! modo VFO per

di
sul

impostazione., La precedente posizione di

display.

selezionare

il

modo

regolazione appare

viO ™

RITORNA NEL

T IL DISPLAY
MODO VFOD

Gttt TTTTEsT T 3

air N w
. or
l.hl.l_.

R-AFC, TR-AFC, RIT
or VX0 § SELEZIONE (P.16)

*FREQUENZA DEL
TONO SUBAUDIO (P.15)

Beep ON/OFF (p. 27) INCREMENTO PAéSD

= :
Dl_ L" & oup )

20 (33715
Ic.UuU |
' |
CONTROLLO D ) , :
IMMER (P.27) | FREQUENZA OFFSET (P.15)

e [iT]
G- an - 2n
—

DI SINTONIA (P.13) ¢

ca
ad

Ty
Luuy

111

SCANSIONE PARTE B

ou
\\\\\‘_ (UN NN
IE%MUUUR

SCANSIONE PARTE & |

r———-————-——————-—.——-—_—_—.-—_.—_——..____

*COMPARE SOLO NEL MODELLO

MODULO OFPZIONALE UT-40.

’ INCREMENTO PASSO
PROGRAMMATA (P.21) Dl SINTONIA MHZ (P.13)

i ettt PROGRAMMATA (P.21)——=——=—===~ -

1C-1201A.
SUL MODELLO IC-1201E E' RICHIESTO IL

L]
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
]
|
!
|
!
|
|
i

10



-1 REGOLAZIONE DELLA
FREQUENZA

2) seleziona VFO 1) accensione

_L.J] =
CP LL] . IO CJ

4)imposta il passo MHZ

OOUU

4)premere per patcsso
MHZ

3) regol.freq.

-- E
ay)
]
[

€

OPERAZIONI FONDAMENTALI 5

La fregquenza pué ecssere impostata agendo
sulla manopola di controllo della sinto-
nia, oppure sui pulsanti UP e DN situati
sul microfono.

il controllo (PUSH-ON/VOL) per

1’apparato.

1)Premere
accendere

lettere M o C sul
controllo (VFO/M)
modo VFO.

2)Quando appaiono le
display, premere il
per selezionare il

controlle sintonia oppure
pulsanti UP o DN sul micro-
cambiare la frequenza opera-

3)Kuotare i1
premere i
fono per
tiva.
¥Selezionare i passi
della =sintonia nel

di incremento
modo set (p.13).

Quando scompare il punto decimale
il controllo di sintonia non pué
cambiare la frequenza operativa
fino a che le funzioni VX0 o RIT
sono attive.

NOTA:

4)YPremere il comando TS per selezionare
i passi di incremento della sintonia.
¥]1 comando della sintonia cambia la
frequenza in passi di MHZ.
¥] tasti UP e DN del microfono non
possono cambiare la frequenza 1in
passi di MHZ.
¥*Premere nuovamente TS pre ritornare
al precedente passo di sintonia.

11



5 OPERAZION! FONDAMENTALI

5-2 RICEZIONE

1)accencsione
2)regol.audio

I
3

a)regol.SQL
gymonitor

€)premere per
cintonia fine

]

R

- § S |

O

Q00

5-3 TRASMISSIONE

j)seleziona simplex

OEd

2)seleziona la potenza

1)Accendere |”apparato tramite il
controllo PUSH-ON/VOL e ruotare il co-
mando SQL/MONITOR in senso antiorario.
¥]1'indicatore RX i illumina..

2)Ruotare il controllo volume fino ad
ottenere il livello audio desiderato.

3)Regolare il controllo SQL/MONITOR fino
al livello di soglia.

4)Sintonizzare le frequenze desiderate
agendo sulla manopola TUNING CONTROL ,
oppure azionando i tasti UP e DN posti

csul microfono.
S)Per un controllo momentaneo della
frequenzs ricevuta, premere il

controllo SQL/MONITOR.
In guesto modo lo squelch viene aperto
momentaneamente.

6)Usare eventualmente le funzioni
TR-AFC, RIT o VX0 (pag.16).

R_AFC~

ATTENZIONE: TRASMETTENDO SENZA ANTENNA

S1 POTREBBE DANNEGGIARE L’'APPARATO.
Onde prevenire interferenze, prima di
entrare in trasmissione, accertarsi
che la frequenza da noi scelta sia
libera.

1)Quando sul display appaiono i simboli
DUP o DUP-, premere il controllo DUP
fino a c¢che non sparisca la scritta
entrando quindi nel modo simplex.
¥Selezionare il modo duplex per le
operazioni con ripetitore (pag.l4).

2)Premere il controllo HI/LO per

cselezionare la potenza di uscita.

HIGH: 10W LOoW: 1w
¥xla <ecritta LOW compare unicamente
quando viene celezionata la

trasmicssione in bassa potenza.



3)premere
4)rilasciare

4)parlare

USO DEL MODO DI

*REGOLAZIONE DELL' INCREMENTD
DEL PASS0O DI SINTONIA

OPERAZION] FONDAMENTAL! 5

3)Premere il tasto PTT sul microfono.

¥la scritta TX appare sul display e
J*indicatore S/RF indica la potenzs
di uscita.

4)Parlare nel microfono usando un tono

di voce naturale.

*Non tenere 1l microfono troppo
vicino alla bocca e non parlare
troppo &a voce bacsa, altrimenti in

tracmissione <i potrebbe avere ~un
segnale non nitido.

5)Rilasciare il pulsante PTT per

ritornare nel modo di ricezione.

REGOLAZIONE

1)Selezionare i! modo VFO(pag.11l)

2)Premere il pulsante SET fino a
che il passo di sintonia
lampeggia sul display come
mostrato di fianco.

IC-1201A: 10 o 20KH=z

I1C-1201E: 12.5 o 25KH=z
3)>Ruotare il controllo di sinto-

nia fino a raggiungere 1’incre-

mento desiderato

4)Premere nuovamente il pulsan
SET

5)Ruotare il controllo di sinto-
nia per selezionare gli incre-
menti in MHz come mostrato di
seguito:

DISPLAY INCREMENTI IN MHz
i.o00 1wz
s.000 s mHz
t0.000 o miz

6)Premere il controllo VFO/M per
regolare gli incrementi e per
ritornare nel! modo VFO.

13



CON RIPETITORE

5 OPERAZIONI
i)regol. duplex
A dnd l
= O o=
S O (O szzfl

|

3rtest freq.

2)Ytrasmettere

SUBAUDIDO
I1C-1201A)

¥ TONI
(solo

Premere e tenere
premuto T/T.SQL
per attivare o
disattivare
|'encoder dei
ni subaudio

to-

T/7.5QL

Una lettera "PT"
appare sul dis-
play.

(solo ver.U.S.A.)

TX

Quando

regolare

duplex

si vuole contattare una

stazione attraverso un ripetitore,
il trasmettitore su

. Per accedere ad un

il quale richiede del

ripetitore
di

toni

riconoscimento, vedere di

seguito:

1)Premere
selezionare

*Sul

DUP-

DUP-

DUP+

2)YPrem
al
ingr

3)Per

trasmiscsione

ingr
il ¢
*lo
¥que
17in
staz
senz
ripe

¥*TONI DTMF

Premere e tenere
premuto PTT e

- gquindi premere

i tasti deside-
rati sul micro-
fono.

(solo vers

14

LJULSOALD

controllo DUP
-duplex o +duplex.
le scritte

il per

display appaiono
o DUP+.

1

freq.trasm.
freqg.ricez.

.
.

freg.offset

* =
M .

freg.trasm.
freq.ricez.+ freg.offset

inviare
di

tagto PTT per
la freguenza

ere il
ripetitore
esso.
controllare la frequenzas di
{freguenza di
esso del ripetitore), premere
ontrollo SQL/MONITOR.

squelch si apre.

sto permette di controllare
tensita del segnale della
ione contattata direttamente
a passare attraverso il
titore.

xTONO DI CHIAMATA A 1750Hz

Premere e tenere premuto
TONE sul microfono per
cirea 1-3 sec. per invia-
re in trasmissione il to-
no di chiamata.

(solo vers.europea)



USO DEL MGDO DI REGOLAZIONE

*REGOLAZIONE DELLA FREQUENZA
DEL TONO SUBAUDID

Il display visualizza
la frequenza del tono
regolata a 88.5Hz.

USC DEL MODO DI REGOLAZIONE

*REGOLAZIONE DELLA FREQUENZA

DI OFFSET
\ .z
m ZoupZ
I ixlx]
L.uuu

15

5

OPERAZION]I FONDAMENTALI

Selezionare uno dei 38 toni sub-
audio per le operazioni con

ripetitore. Con il modulo opzio-
nale UT-40 =i possono seleziona-

re 37 toni subaudio.

il modo VFO (p.11)

Z2)Premere i] pulsante SET fino
a che sul display non compaia
la lettera T.

3)Tramite il controllo di sinto-
nia selezionare la fregquenza
del tono desiderato.

4)Premere il pulsante VFO/M per
ritornare nel modo VFO.

1)Selezionare

Nelle operazioni duplex,il rice-
trasmettitore trasmette culla
stessa frequenza di ricezione
pit o meno la frequenza si
offset.

1)Selezionare il modo VFO (p.11)

pulsante DUP fino a
la scritta DUP

Z2)Premere il
fare apparire

sul display.
3)Ruotare il controllo di
sintonia per selezionare la

frequenza di offset desiderata
¥*usare i}l pulsante TS per sele
zionare 1"incremento del
passo di sintonia (p.13)
4)Premere il pulsante VF0O/M per
selezionare la frequenza e per
ritornare nel modo VFO.



& SPIEGAZIONE FUNZIONI

€-1 OPERAZIONI AFC, RIT

E VX0

(1> PRESELEZIONE

*FUNZIONE R-AFC

*FUNZI1ONE TR-AFC

¥*FUNZJONE RIT

*FUNZIONE VX0

Quando la stazione trasmittente si trova
fuori fregquenza, selezionare uno delle
gquattro funzioni del modo SET descritte
di seguito.

€intonia fine automatica in ricezione,
usare quando la stazione trasmittente
ucsa il sistema AFC.

Sintonia fine automatica sia in rice-
zione che in trasmissione. Usare quando
la stazione trasmittente non usa il
csicstema AFC.

Funzione di gintonia fine manuale in
ricezione.

Funzione di gintonia fine cia in
ricezione che in trasmissione.

US0 DEL MODO D! REGOLAZICNE

*SELEZIONE DELLE OPERAZIONI 1)Selezionare il modo VX0 (p.11)

R-AFC, TR-AFC,RIT 0 VXO

il display mostra che &
stato selezionato R-AFC

Z2)Premere il cselettore SET per
selezionare le.funzioni desiderate

2YRuotare il controllo di sintonia
per la selezione delle funzioni
desecritte di seguito:

SINT.FINE

FUNZIONE | DISPLAY |TX FREQ RX FREQ

R-AFC r.AFC ———- AUTO
TR-AFC tr.AFC AUTO AUTO
RIT rit ---- MANUAL
VX0 *UHo MANUAL MANUAL

4)Premere il celettore VFO/M per la
selezione delle operazioni e per
ritornare nel modo VFOQO.

16




OPERAZIONE AFC

-

Ly
-

(W,
-

-

N,

-

L)
[ ing

OPERAZIONE RIT

F 0:0 v
L
<
]
O
2

C

G

SPIEGAZIONI FUNZIONI 6

1)YUsando il tasto SET celezionare
R-AFC o TR-AFC (p.16)

2)Premere il controllo di eintonia per
attivare la funzione AFC.

®11 controllo AFC gsintonizza
automaticamente la frequenza di
ricezione con quella di trasmiscsione
* ] gimboli "<M" o "> lampeggiano

durante la fase di sintonizzazione o
gquando lo scartoc di frequenza &
compreso da +/-5.5-7.0KHz.

2)Premere nuovamente il controllo di
csintonia per cancellare la funzione
preselezionata.

1)YTramite i) comando SET. selezionare
la funzione RIT o VXO.
2)Premere il controllo di sintonia per
attivare o disattivare le funzioni
VX0 o RIT.
¥1I1 punto decimale scompare
] cimboli"<" o ">" compaiono
¥] gsimboli "d" o ">" indicano la di-
rezione della sintonia fine
¥*RIT o VX0 operano nella gamma di
+/- 5.5KHz
*] simboli "<" o ">" lampeggiano
quando le funzioni RIT o vX0
superano la gamma di +/-5,5KHz
3)YRuotare il controllo sintonia per
ottenere la sintonia fine.
4)Premere il controllo di sintonia per
cancellare le funzioni preimpostate.

17



6 SPIEGAZIONE FUNZIONI

6-2 OPERAZIONI CON
MEMORIA

Il ricetracmettitore possiede 20
canali di memoria. Ogni canle pud
memorizzare indipendentemente una
frequenza operativa, una frequenza
offset, una frequenza di tono subaudio
(con il modulo opzionale UT-40) e la
funzione di salto memoria skip.

VFO mode

4

CaLL

CALL CHANNEL
mode

MEMORY mode

VFO- M

Memory channels 0 ~ 19

Le]

CaiL

(1> LETTURA DELLA MEMORIA

[a7c]

(0 O

L -ILI._LI'.ILI
modo °c

VFO

modo <}

MEMORIA | ®8

i1>Premere il comando VFO/M per
selezionare i] modoc memoria.
¥*La lettera M appare sul display.
Z)Ruotare il controllo sintonia per
selezionare 1ilk <canale di memoria
desiderato.
#¥] tasti UP e DN posti sul microfono

svol gono la stessa funzione della
manopola di sintonia, quindi
permettono il cambio dei canali in
memoria.

3)Premere nuovamente il pulsante VFO/M
per ritornare nuovamente nel modo
VFO.

18



(2) SCRITTURA DELLA
MEMORIA

nel modo VFO

premere & tenere
premuto

(3) TRASFERIMENTO
D1 MEMORIA

m
10 nrgt
lL.EflllLﬂJln
o iy
MW

SPIEGAZIONE FUNZIONI 6

{1)Premere il comandoVFO/M per selezio-
nare il modo memoria.

2)Ruotare i1 controllo sintonia per
celezionare il canale di memoria
decsiderato.

3)Premere il comando VFEO/M per
celezionare il modo VFO.
#*La lettera M scompare dal display
funzioni.

4)Selezionare la frequenza operativa
(pag.11).
*A questo punto possono essere
programmate le frequenze di
ripetitori od altre. (pag.14,29).

S)Premere e tenere premuto il tasto MW
fino a che non vengono emessi tre
segnali acustici dall'altoparlante.
xLe informazioni sono cosi
programmate.

1)E’ possibile copiare o trasferire il
contenuto della memoria nel VFO.
Questa funzione & molto utile per la
ricerca di segnali intorno alla fre-
quenza del canale memorizzato.

11 contenuto della memoria non viene
cancellato.

1)Premere il comando VFO/M per
selezionare il modo memoria.

2)Ruotare il controllo di sintonia per
selezionare il canale di memoria
desiderato.

3)Premere e tenere premuto il comando
MW fino ache non vengono emessi tre
segnali acustici dall’altoparlante.
*11 contenuto della memoria & stato
trasferito nel VFO.
*11 ricetrasmettitore ritorna nel
modo VFO.

19



6 SFIEGAZIONE FUNZIONI

6-3 FUNZIONE SCANSI1ONE

SCANSIONE
FROGRAMMATA

1

Ecistono due tipi di scansione: la
scansione programmata e la scansione di
memoria. La funzione di salto memoria
pudy ecscsere usata con la scansione di
memoria.

La scansione viene effettuata tra due

frequenze.

Scan

Scan edge A or B

“~

Scan edge B or A

Jump

NOTA: La scansione pro
quando:
*g& inserita la fun
¥*i due limiti di f
1)selezionare il modo VFO

3druotare fino alla sogli

4)premere e tenere
premuto un pulsante
nel modo VFO

grammata non & in grade di funzionare
zione prioritaria watch. (p.24)

requenza sono uguali. (p.21)

modo VFO
limiti di
modo SET (p.21)
3)Ruotare il controllo SQL/MONITOR
fino al punto di soglia.
¥*]'indicatore RX i spegne.
4)Premere e tenere premuto uno dei
pulsanti UP o DN sul microfono per
circa 0.5 sec. in modo da fare
partire la scansicone, quindi rila-
sciare il pulsante.
*UP: scansione verso le freqg.alte
*DN: scansione verso le freq.basse
¥il punto decimale lampeggia.
E)Alla ricezione di un segnale
scansione si blocca
¥*La scansione riprende dopo 15 s.
¥La scansione riprende dopo 2 sec.

(p.11)
frequenza

il
due

1)Selezionare
2)Regolare i
usando il

a

la

dalla sparizione del segnale.
6)Per interrompere il modo di

scansione premere uno dei due

pulsanti sul microfono.

¥La funzione di scansione pui

essere inoltre interrootta

azionando il comando di sintonia o

qualche altro controllo.

20



SPIEGAZIONE FUNZIONI 6

USANDO 1L MODO SET

*SELEZIONE DEI! LIMITI 1)Selezionare il modo VFO (p.11)
DELLA SCANSIONE 2)Premere il pulsante SET fino &
che una lettera appare
nell’angolo destro in bagso sul
display.
@ 3JRuctare il controllo della
I'LT'LI’U.UL';J' " eintonia per selezionare il

limite A di scansione.

+ ¥Usare il comando TS insieme al

controllo di sintonia per fare
1 i1 svanzare la frequenza a passi di

STLILL LY o, MHz.

e 4)Premere il pulsante SET.
¥*La lettera B compare sul display

S)Ruotare il controllo di sintonia
per selezionare il limite B della
frequenza di scansione.

6)Premere il pulsante VFO/M per
ritornare nel medo VFO.




SPIEGAZIONE FUNZIONI 6

(2) SCANSIONE DELLA MEMORIA La scansione di memoria consente
di esplarare tutti i canali
memorizzati in successione. Per

saltare alcuni canali usare la
funzione di salto dei canali di
memoria. (p.23)

1)YS8elezionare il modo tramite il
iYeeleziona i1 medo selettore VFO/M (p.18)
MEMORY 2YRuotare il controlleo SQL/MONITOR

fino alla soglia di intervento.
| #L.’indicatore RX si spegne.

L*Jgt O 3)Premere ] tenere premuto un
<:>O Q)(:) pulsante UP o DN <situato sul
l

microfono per circa 0.5 sec in
modo da fare partire la scansione,
guindi rilasciare il pulsante.

#UP: scansione verso le freq. alte

2Yruoctare fino alla *DN: scansione verso le freqg.basse
soglia del silenzio *la lettera M ed il punto decimale
lampeggiano.
4)Alla ricezione di un segnale la
3Ypremere e tenere scansione si blocca.
premuto nel modo *dopo circa 15 sec. la scansione

MEMORY riprende.
: *2 secondi dopo la scomparsa del

segnale, la scansione riprende.
5)Per terminare il modo di

scansione, premere uno dei due

tasti UP o DN sul microfono.

¥La scansione pud essere fermata

agendo anche sul controlleo di

sintonia o su qualche altro tasto.

s

10 O

H.&LJ&“JU
e

b3
1)



(3) FUNZIONE SALTO

CANAL] MEMORIZZATI

SPIEGAZIONE FUNZIONI €

Questa funzione viene usata quando

si vuole effettuare una scansione
solo di alcuni canali memorizzati
eccludendone altri.

La funzione di ckip pu& escsere usats

anche nel modo priority watch (VFO->
canale di memoria) (p.24)
l)selezionare il 1)Eelezionare i}l modo MEMORY tramite
modo MEMORY il cemando VFO/M (p.18)
¥la lettera M appare sul display.
LLJg 2)Selezionare il canale che deve
O I QJ essere saltato durante la <scansicne
/OO tramite il controllo di sintonia.
_ 3)Premere il comando SET per
3)premere per programmare 1 canali di memoria che

programmare

2)cselezione canalli

canale programmato
per la funzione SKIP

devono essere csaltati.

¥*1) numero del canale lampeggia.
¥Per cancellare la funzione SKIP,
premere il pulsante SET ancora una
volta.

4)Ruotare il controllo sintonia per
selezionare altri canali oppure
premere il pulsante VFO/M per
ritornare nel modo VFO.



€ SPIEGAZIONE FUNZIONI

€6-4 CANALE PRIORITARIO

(1) VFO <--> MEMORY O Ogni 5 secondi la frequenza del canale
CHIAMATA D] CANALE pricritaric precedentemente programma-
ta, viene monitcrata.

frequenza operativa --------=--- > freguenza prioritaria
VFO Cmmmmmmmm - MEMORIA O CHIAMATA
¥* E' possibile ls trasmiscione *Mentre ci =ta ricevendo sul
durante la fase di ascolto canale prioritario:
del canale prioritario. - non & poseibile trasmettere
* Premendo [PRIO] si esce dalla - premendo [PRIC] si ritorna
funzione prioritaria. culla frequenza operativa.

1)Programmare la frequenza operativa
desiderata ne! modo VFO (p.11)
2)YSelezionare il canale di memoria o
il canale di chiamata che si vuole
controllare. (pag.18,26)
C)cxi’ 3)Premere il =s=elettore I[PRIO) per

dare inizio all'ascolto del canale
prioritario.

[ * La scritta PRIO appare sul

display delle funzioni.
4YAlla ricezione di un segnale sulla

premere per attivare frequenza di ascolto (canale di
memoria o di chiamata), si ottiene
un ascolto della durata di 15 sec.
*PR]I0O lampeggia
¥*Dopo circa 15 sec.l’ascolto del
canale prioritario riprende.
¥2 secondi dopo la scomparsa del

segnale la funzione prioritaria
parte di nuovo.
5)Per cancellare la funzione

prioritaria premere il selettore
{PRIDJ mentre & visualizzata la
frequenza operativa.

24



SPIEGAZIONE FUNZIONI 6

(2) CANALI! VFO <--> MEMORIA La funzione di ascolto
prioritaria pufdy effettuare la
scansione di ogni canale di

memoria in circa © sec.

frequenza operativa frequenza di =ascolto

MU — DY
U se— !

*Durante la fase di ascolto e ¥Durante la ricezione csul
canale di asscolte
posesibile la trasmissione. canale di ascolto priorita-
*Premendo [PRI0O] si disattiva rio:
la funzione. - Non & possibile trasmette-
re.

- Premendo [PRIO) =i ritorna
alla freguenza opersativa.

1)Selezionare la frequenza
operativa desiderata nel modo

3)parte la scansione VFO (p.11) ’
della memoria 2)Premere il puleante VFO/M per

celezionare i1 modo memoria.
*pud essere usata la funzione
memory skip.
3)Premeére e tenere premuto uno
dei pulsanti UP o DN situati
sul microfono per circa 0.5
sec. per fare partire Ila
funzione di scansione della
memoria. (p.22)
4)Premere il pulsante [PRIO] per
i dare inizio alla funzione di
O ascolto del canale prioritario
(:) EJ_L“C)<:> ¥ PRI0O appare sul display
= #¥il canale di memoria cambia
ocgni 5 secondi.

[o)8]i]]

5)Quando viene ricevuto un
4)premere per dare inizio segnale sulla frequenza di
all’ascolto priority. ascolto, la funzione si blocca

per 15 sec.

*PRIC lampeggia

*Dopo circa 15 sec.la funzione
riprende.

¥2 secondi dopo la scomparcsa
del cegnale la funzione
riprende.

3)Premere VFO per annullare.



SPIEGAZIONE FUNZICONI 6

6-5 MODO CHIAMATA CANALE 11 ricetrasmettitore & provvisto di
un sistema indipendente di chiamata
del canale il gquale provvede ad una
rapida selezione dei canali pii
usati.

1l modo di chiamata del canale put
ecsere selezionato direttamente dal
modo VFDO e da MEMORY.

VFO mode

F Cacl

L=
YFO/ M
‘~_j——'
MEMORY mode CatL

CALL CHANNEL mode

(1Y LETTURA CHIAMATA 1Premere il controllo CALL per selezio-
D1 CANALE nare il modo di chiamata canale.
¥Sul display al posto della visualiz-
zazione del canale di memoria, appare
la lettera "CM.

¥*11 contrelloc di sintonia & disattiva-
to.
u:’-a- C ot Z2)YPremere il celettore "CALL™ per
1L LuuL n ritornare al modo precedente.
u 11 selettore VFO/M permette di
(} VF0O o modo abbandonare il modo di chiamata del
memoria canale.
{v} ~Chiamata
po canale
308 gt
1295.800
L
(2) PROGRAMMAZIONE {)Fremere il pulsante VFO .
CHIAMATA CANALE. Z2)Selezionare la fregquenza come chiamata
di canale.
*possono: essere programmate le
modo chiamata canale frequenze di ripetitori od altro (p.l4
o , 293,
'l,' oc ::'i,'l‘ﬁ - 3)Premere il selettore CALL per
“J‘L‘LJ"r selezionare il canale di chiamata.
t 4)Premere e tenere premuto il pulsante
X MW fino a guando si sentono tre
segnali acustici dall’altoparlante.
xLa frequenza selezionata & ora
premere e tenere premuto programmata nel canale di chiamata.



6~6 CONTROLLO DIMMER

@

{
a-4

il digplay visualizza
il valore dell’intensita
deciderzto

6~-7 ATTIV/DISATT SUCONO

o,
(g

.y
i}

-,
L

il display visualizza
che il suono & attivo

6-8 FUNZIONE BLOCCO

—-FSODU
O
O

premere per bloccare

1)Premere il

Z2)Premere

SPIEGAZIONE FUNZIONI 6

La retroilluminazione del digplay é
regolabile nel seguente modo:

1)Selezionare il modo VFO (p.11)

2)Premere il pulsante SET fino a che
sul display appare la scritta
"dlﬂ."dzﬂ'"daﬂ [a) Ndaﬂ‘

3J)Ruotare il controllo sintonia per
celezionare 1intensita luminocsa
desiderata.

4)FPremere il comando VFO/M per
memorizzare l'intensita desiderats
e per ritornare nel mcdo VFO.

L*altoparlante emette un suono
ogni wvolta che viene premuto un
tasto. Per attivare o disattivare
il suono eseguire le seguenti
operazioni:

1)YSelezionare il modo VFO (p.11)

2)Premere il pulsante SET fino a che
sul display appare "b-on" o
"b-off".

3)Ruotare il controllo sintonia per
la scelta della funzione.

4)Premere il pulsante VF0O/M per
memorizzare la scelta e per
ritornare al modo VFO.

Quecsta funzione disattiva il

controllo sintonia ed i controlli

del pannello frontale.

pulsante LOCK per
bloccare la tastiera ed il controllo
della sintonia.

¥i controlli SQL/MONITOR, PUSH-
ON/VOL e PTT non vengono bloccati.
nuovamente il pulsante per
attivare la tastiera ed i controlli.

]
~J



7 “"BEEP INCORPORATO" E TONE SQUELCH

7-1 INSTALLAZIONE MODULO
UT-40

Per ottenere le funzioni di "beep" e
tone <esquelch, occorre montare nel
vostro ricetrasmettitore il madulo
opzionale UT-40.
ATTENZICGNE: Prima di accedere alle
parti interne dell'apparato
ccollegare 1’alimentazione.
1YRimuocvere il coperchio superiore ed
inferiore dell’apparato svitando le
guattro viti (fig.1)
2)Rimucvere le quattro viti situate a
destra e sinistra del pannello
frontale. (fig.2)
3YRimuovere il pannello frontale
4)Ccllegare 11 plug PS5 (10 pins) dalla
unita PLL deli’1C-1201A/E al
connettore dell’UT-40 (fig.3)
5)Eliminare la pellicola protettiva
dal retro dell’”UT-40.
6)Installare 1'UT-40
posizione (fig.3)
7)Rimontare il pannello frontale ed i
coperchi tramite le apposite viti.

nella SuUs
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7-2 FUNZIONE "“BEEP"

premere per selezio-
nare la funzione di
"beep"” inceorporata.

o ==

oYelli

B S S

o8 ;‘ (1%
taronCcoare
19 . uniy ,

[

7-3 FUNZIONE TONE SQUELCH

premere per selezio-
nare la funzione di
tone squelch,

fure] ¥ sSaL
(20712 Oret
L L. uuy

FUNZIONE "BEEP" E TONE SQUELCH 7

La funzicne di avvertimento c=sonora
"beep" ed il lampeggio della parola
"SQL", avvertono l'operatore che sta

ricevendo una chiamata 1in tono
subaudio precedentemente programmata.
Fer oquesta funzione & necessario
montare il modulo opzionale UT-40.

sono equipag-
circuiti che filtrano
L'uso del "beep" o de
sempre & possibile
stazioni.

NOTA:Alcuni
giati con dei
toni subaudio.

toni subaudioc non

nel contattare altre

ripetitori

la freguenza subaudio
(p.15)

celettere T/T.SQL fino ad

1)YRegolare
deciderata.
ZYPremere il

ottenere il lampeggio di SQL  sul
digplay.
3YQuandeo si riceve un tono subaudio
della stessa frequenza programmata
sul ricevitore, si avra in uscita un
avvertimento sonoro "beep".
*SQL lampeggera sul display.
4)Premere un tasto gqualsiasi sul
pannello frontale oppure il tasto PTT
per interrompere il suono.
¥*La funzione di tone squelch si
attiva automaticamente.
Quando si riceve un segnale con lo
stesso tono subaudio preprogrammato,

lo squelch si apre automaticamente.
Per questa funzione & necessario
modulo opzionale UT-40.

1)Regolare la frequenza
subaudio desiderata. (p.15)

2)Premere il selettore T/T.SQL fino a
fare apparire sul display T SQL.

3)Quando i riceverd lo stessc tono
preprogrammato, lo squelch aprirs,
*Premere SQL/MONITOR per aprire
squelch, se desiderato.

il

del tono

lo

29
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& MANUTENZIONE

8-1 RICERCA DEIl GUASTI
PROBLEMA POSSIBILE CAUGSA SOLUZIONE RIF
L'apparato La polaritd del cazvo fRicollegare i1 cavo pe7
non i accende Jdi alimentazione & correttamente.
invertita. Ricercare la causa e p32
1l fusibile & rotto. sostituire il fuseib,
Dall’altopar- Il controllo SQL & Regolare il controllo plZ
lante non ecsce |regolato male. SQL adegustamente.
alcun suono. La funzione opziona- | Posizionare in posi- p29
le di TOWNE SQUELCH & ] ziene OFF i1 tone S5Q.
attivata.
Non si riesce L*apparato & posi- Regolare su SIMPLEX piz2
a contattare zionato sulla funzio-
alcuna ctaz. ne DUPLEX.
Non si riesce E’ stzta impostata Reimpostare la fre- pib
ad accedere ai {una frequenza di off-] quenza corretta.
ripetitori. set errata. Reimpostare la fre- pl5
' E* stata programmata | quenza di tono sub-
una frequenza di tono] audio corretta.
subaudio errata. Le due fregquenze de-
vono ecssere impostate
su due canali di me-
moria indipendenti.
Non si riesce E* inserito il con- Disattivare il cont. p27
ad impostare trollo LOCK. lo LOCK.
le frequenze. E' selezionata la Premere il gelettore p26
’ funzione di chiamata | CALL.
canale.
Le funzioni RIT o Premere il controllo pi17
VX0 sono attivate. di sintonia.
La funzione SCAN| Lo squelch & attivo. | Regolare lo squelch. pl2
non funziona. 11 limite di freqg.A Reimpostare i limiti p2l
& uguale a B. di freguenza.
Tutti i canali di Cancellare la funz. p23
memoria sono program-} di skip della memoria
mati nel modo SKIP. nel canale desiderato.
Tutti i canali Esiste un errore Sostituire la batte- p31
in memoria si nella RAM CPU =a ria di backup
sonoc cancelliati Ja causa di:
Batteria backup sca- | Eseguire reset della p31

rica.
L.La CPU & danneggiata

CPU.
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8-2 RESET DELLA CPU

(1) RESET AUTOMATICO

(2) RESET MANUALE

SQL/MONITOR

oo

PUSH-ON/VOL

(3) SELEZIONE DEL PASSO
MINIMO DI SINTONIA

¥ 10KHz--->1Z2.5KHz

HI/LO SQL/MONITOR

=Ta%,

PUSH-ON/VOL

¥ 12.5KHz--->10KHz

SQL/MONITOR

—0 O

PUSH-ON/VOL

MANUTENZIONE &

la CPU =i resetta automaticamente
nelle seguenti condizioni:

-la batteria di backup & scarica

-un campo magnetico o
dell’elettricita statica ha
causato un errore nella RAM CPU,

reset della CPU comporta la
tutti i canali

NOTA:: 11
perdita di
memorizzati.

(WY
~

spegnere l’apparato

Z)premere e tenere premuto il controllo
SQL/MONITOR ed il pulsante LOCK.

3)Riaccendere 1’apparato per resettare

la CPU.

-sul display apparira "1295.000"

Fer cambiare i passi di sintonia da
10 o 20 KHz a 12.5 o 25 KHz e
viceversa, biscgna resettare la CPU.

1)YSpegnere 1’apparato

2)Premere e tenere premuto il controllo
SQL/MONITOR ed HI1/L0O.

3)Riaccendere |’apparato
-]1?’incremento del passo di sintonia &
ora di 25KH=z. Se desiderato
selezionare 11 passo di 12.5KHz come
descritto a pag.13.

1)Spegnere 1’apparato.

2)Premere e tenere premutc il controllo
SQL/MONITOR e PRIO.

3)YRiaccendere 1’apparato.
-L’incremento del passo di sintonia é
ora di 20KHz. Se desiderato
selezionare il passo di 10KHz come
descritto a pag.13.
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8 MANUTENZIONE

8~3 MANUTENZIONE VARIA

¥ SOSTITUZIONE FUSIBILI

* BATTERIA DI BACKUP

¥ PULIZI1A DELL’APPARATO

* REGOLAZIONI

FPrima di sostituire un fucibile
bruciato, ricercare la causa che ha
provocato il guacsto ed eliminarla.
¥fusibile linea DC: 10A

|
L’ IC~-1201A/E ha incorporato una
batteria al litio di lunga durata per

la conservazione delle informazioni in
memoria.

La durata normale di una batteria al

litio & solitamente di 5 anni. Quando
la batteria & scarica, 1’apparato
riceve e trasmette normalmente ma le

informazioni in memoria non possono
essere memorizzate.

NOTA: la sostituzione della batteria
deve essere effettuata unicamente da
un centro autorizzato ICOM.

Per la pulizia del contenitore del
vostro ricetrasmettitore, usare
unicamente un panno morbido
leggermente umido. Evitare di wusare

alcool od altri solventi, i quali
potrebbero danneggiare la superficie
dell'apparato.

Il vostro apparato & stato tarato e
controllato completamente in fabbrica
prima della spedizione.

Ogni intervento effettuato da
percsonale non autorizzato comporta il
decadimento automatico della garanzia.



VISTA INTERNA

¥ VISTA DALL'ALTO (UNITA” PA E PLL)

IC1: RF power module
PA UNIT——MmM8MM I

C16: output [
matching adj.

R21: Low output
power adj. {1 W)

{C2: Antenna - : R23: High output
switching circuit ; Q‘{a power adj. (10 W)

!a——-—'PLL UNIT

2:2.: ;%.L reference W—-M : Predriver output
: R54: Max. dev. adj.
+4.8 kHz for 65 mV

input (1C-1201A)

R63: 70% dev. adj.

+3.5 kHz for : Mo w 1 +4.8 kHz for 20 mV
6.5 mV input e =z input {IC-1201E)
(1C-1201A)

+3.5 kHz for

2 mV input

(1C-1201E) R76: Subaudible tone adj.

0.7 kHz (IC-1201A only)

RF UNIT

: 5V regulator

1st LO input

IC2: 9 V regulator

1st |F output

- R33: S-INDICATOR adij.
: :' (5 dots for 1 uV input)}

TX/RX 8 V switching —————2 le————1C4: AF amplifier
circuit J ;i
1
IC1: IF circuit IC : R72: CENTER
INDICATOR adj.

RX UNIT
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10 CARATTERISTICHE

¥ GENERALE

in frequenza
passi sintonia:

* Copertura
incrementi
Canali di memoria
Modo

Impedenza di
Tensione di

Asorbimento di

antenna :
alimentazione:
corrente

Kk Ok ok KON

Temperature di esercizio
Stabilitd in frequenza
Dimensioni

¥ Peso

* SEZIONE TRASMITTENTE

* Potenza di uscita

modulazione

¥ Sistema di

Max deviazione in fregq.
¥ Emissione spurie

¥ Impedenza microfono

¥ SEZIONE RICEVENTE

*# Sistema di ricezione :

1240.00000 - 1300.0000 MH=z

IC-1201A 10 o 20KH:z
IC-1201E 12.5 o 25KHz
20 + 1 canale di chiamts
FM (F3)
50 cohm sbilanciata
13.8V DC +/-15% negativo a massa
TRASM alta pot. 6.0 A
bassa pot. 3.0 A
RICEZ squelch ins. 800 mA
Max uscita audio 1.2 A

-10°C a +60°C

+/- 10ppm (-10°*C a +680*°C)
L 140 x A 40 x P Z00 mm
proiezioni non incluse
1.5 Kg

alta pot. 10V

bassa pot. 1W

Modulazione di frequenza a reattanza
variabile.
+/~ BKHz

minore di
minore di

600 ohm

-50dB su alta potenza
-40dB su bassa potenza

Supereterodina a tripla conversione.

* Frequenze intermedie 1~ 136.6 MH=z
2" 17.2 MHz
3~ 455 KHz

¥ Sensibilita minore di 0.22microV per 12dB SINAD

Emissione spurie minore di -60dB (eccetto 1/2 IF)

¥ Potenza di uscita audio Superiore ai 2.4W con un 10% di
distorsione su 8 ohm di carico.

* Impedenza di uscita audio: 4-8 ohm

Le <caratteristiceh ed i dati riportati ©possono subire delle

modifiche senza alcun avviso da parte del

costruttore.
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ACCESSORI

SP-7

ALTOPARLANTE
ESTERNO

SP-8

ALTOPARLANTE
ESTERNO

SP-10

ALTOPARLANTE
ESTERNO

11

PS-45 sm-8 sM-10

ALIMENTATORE MICROFONO MICROFONO CON

13,8 vDC DA TAVOLO COMPRESSORE E
EQUALIZZATORE

HS-15 HS-1558 UT-40

MICROFONO UNITA' DI UNITA' DI

FLESSIBILE COMMUTAZIONE TONE SQUELCH

AH-1200 ANTENNA PER USO MOBILE 1200 MHz

AHB-1200 ANTENNA PER GRONDINA

WR-200 ROSMETRO E MISURATORE DI POTENZA

WRC-1300 ACCOPPIATORE DIREZIONALE (1200-1300 MHz)

HM-16 MICROFONO ALTOPARLANTE

HM-17 MICROFONO ALTOPARLANTE CON TONO DI CHIAMATA

INCORPORATO.
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